Die hiufigsten 500 lateinischen Worter, aufgefiihrt nach Haufigkeit®

Wort weitere Formen? Bedeutungen
1 et und; auch
et ... et ... sowohl ... als auch ...
2 esse*® sum, ful sein; (3. Pers.) es gibt
3 qur* quae, quod; Gen. cuius, Dat. cui  |der/die/das (Relativpron.) cuius dessen/deren
dieser (relativer Satzanschluss)
welcher? (Interrogativpron.)
4 fin (mit AbL) in, an, auf
(mit Akk.) in ... hinein, auf ... hinauf, gegen
5 rque und
6 non nicht
7  hic* haec, hoc; Gen. huius, Dat. huic  dieser
8 s ea, id; Gen. eius, Dat. el dieser; er/sie/es
eius dessen/deren; sein/ihr
edrum/earum deren; ihr
9 ille illa, illud; Gen. illius, Dat. illt jener
10 cum (mit AbL.) mit
(mit Ind.) immer wenn; als plétzlich
(mit Konj.) als, nachdem; weil; obwohl
11 ad (mit Akk.) zu, zu ... hin; bei
12 ut (mit Ind.) wie; sobald
(mit Konj.) dass; damit; so dass
13 ac/atque und (sogar)
14 sé Dat. sibi, Akk. sé, Abl. sé(cum) sich (Reflexivpron.);
(im Acl) er/sie
15 ta Dat. tibi, Akk. té, Abl té(cum) du
tibi dir
té (Akk.) dich; (im Acl) du
16 sed aber; sondern
17 omnis Neutr. omne ganz, all, jeder
omnia (Neutr. PL) alles
18 quis* Neutr. quid wer?/was?
19 sT falls
20 egd Dat. mihi, Akk. mé, Abl. mé(cum) fich
mihi mir
mé (Akk.) mich; (im Acl) ich
21 @a/ab (mit Abl) von ... her; seit
22 meque/nec und nicht, auch nicht, aber nicht
neque ... neque ... weder ... noch ...

Hiufigkeit basierend auf: Delatte, L. et al. Dictionnaire fréquentiel et index inverse de la langue latine. Liege, 1981.
Wérter, die mehreren Wortarten angehéren (z.B. cum Priposition/Konjunktion), sind als ein Lemma aufgefiihrt.
In folgenden Fillen wurde auf die Angabe weiterer Formen verzichtet: Substantive der a- und o-Deklination;
regelmiRige Verben der a- und i-Konjugation. Weitere Formen sind als Wort ausgeschrieben (z.B. virtis, virtiitis)
auBer bei Adjektiven und regelmiRig gebildeten Pronominalformen der a-/o-Deklination (z.B. tantus, -a, -um).
Wérter mit Asterisk (*) haben weitere unregelmiRige Formen,
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23

posse*

possum, potul

konnen

24 fipse -a, -um; Gen. ipsius, Dat. ipsT er/sie/es selbst (betonend)
25 €/ex (mit Abl.) aus ... heraus, von ... aus
26 suus -a, -um sein, ihr
27 aut oder
aut ... aut ... entweder ... oder ...
28 magnus -a, -um grof3
Komp. maior, Superl. maximus  maximé sehr
29 quam wie; (nach Komp.) als
30 bonus -a, -um gut
Komp. melior, Superl. optimus bond esse von Nutzen sein
Adv. bene
31 facere facio, fect, factum tun, machen
32 rés rel f Sache; Angelegenheit
33 dicere dico, dixi, dictum sagen; nennen
34 |dare do, dedi, datum geben
35 habére habed, habui, habitum haben
36 alius -a, -ud; Gen. alterius, Dat. alil ein anderer
alius ... alius der eine ... der andere
37 wvidére vided, vidi, visum sehen
vidéri (Passiv) scheinen
38 per (mit Akk.) durch ... hindurch
39 animus Geist, Mut, Einstellung
40 né (Nebensatz, mit Konj.) dass nicht; damit nicht
(Hauptsatz, mit Konj.) nicht sollen
né ... quidem nicht einmal
41 multt -ae, -a viele
Komp. plures, Superl. plirim1 multum (Adv.) sehr; viel
42 jam schon; bald
non iam nicht mehr
43 de (mit AbL) von ... herab; iiber (ein Thema)
44 enim denn, namlich
45 idem* eadem, idem (wie is/ea/id + -dem) derselbe
46 mihil nichts
47 nos Dat. nobis, Akk. nds, wir
Abl. nobis(cum) nobis (Dat.) uns
nos (Akk.) uns; (im Acl) wir
48 mniallus -a, -um; Gen. ntllius, Dat. nulli  kein
49 rex regis m Konig
50 meus -a, -um mein
51 tuus -a, -um dein
52 linter (mit Akk.) zwischen; (mitten) unter
53 locus ort
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54 etiam auch; sogar
55 |deus Nom. PL hdufig: di Gott
56 quod weil; dass
57 primus -a, -um der erste
primum/primé (Adv.) zuerst
58 [@nus -a, -um; Gen. tinius, Dat. Gin1 ein einziger
59 ferre* fero, tull, latum tragen, bringen; aushalten; berichten
60 pars partis f Teil; Seite
61 diés dieTm Tag
62 tamen trotzdem
63 tantus -a, -um so grof3; so viel
tantum (nachgest.) nur

64 malus -a, -um schlecht

Komp. péior, Superl. pessimus malum das Ubel

Adv. male
65 welle* vold, volut wollen
66 manus mands f Hand; Gruppe
67 aliquis* Neutr. aliquid (irgend)jemand, (irgend)etwas
68 mnoster nostra, nostrum unser
69 tum/tunc da, dann, damals
70 quoque (nachgest.) auch
71 homo hominis m Mensch
72 lagere ago, €g1, actum (be)treiben, machen
73 |hostis hostis m Feind
74 nunc jetzt
75 magis mehr
76 wvenire venio, veni kommen
77 iste ista, istud; Gen. istius, Dat. isti  dieser; der da (abwertend)
78 corpus corporis n Korper
79 wvita Leben
80 bellum Krieg
81 nam denn, namlich
82 urbs urbis f Stadt
83 tempus temporis n Zeit
84 jubére iubeo, iussI, iussum befehlen
85 autem aber, jedoch
86 wirtis virtditis f Tugend; Tapferkeit
87 |pater patris m Vater
38 ita SO
89 quidam*  quaedam, quoddam einer, ein gewisser; (PL) manche

(wie qui/quae/quod + -dam)
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90 Qquia weil
91 sine (mit Abl.) ohne
92 sic SO
93 wir viri m Mann
94 accipere  accipid, accépl, acceptum erhalten, aufnehmen
95 tam SO
96 icausa Grund, Ursache
Gen. + causa wegen
97 an ob; oder
98 mnisT wenn nicht; auRer
99 at aber
100 quidem allerdings, sicherlich
101 totus -a, -um,; Gen. totius, Dat. tot1 ganz
102 ubi wo; sobald
103 petere peto, petivi, petitum (,,anstreben*:) aufsuchen; bitten; angreifen
104 domus domis f Haus
domi zu Hause/domum nach Hause
105 vis Akk. vim, Abl. vi, PL virés f Kraft, Gewalt
106 mors mortis f Tod
107 terra Erde, Land
108 superi superdrum m die Gotter
superior (Komp.) der obere
109 pro (mit Abl.) vor; fiir
110 ergd also
111 fortiina Gliick, Schicksal
112 mittere mitto, misI, missum schicken
113 deinde dann, darauf
114 arma armorum n Waffen
115 beneficium Wohltat
116 longus -a, -um lang
longé (Adv.) bei weitem
117 crédere crédo, crédidi, créditum glauben
118 sequi sequor, seclitus sum folgen, verfolgen
119 miles militis m Soldat
120 populus Volk
121 |quantus -a, -um wie grof3; wie viel
122 quaerere  quaero, quaeslivi, quaesitum suchen; fragen
123 débere debed, débui, debitum miissen
124 inquit er/sie sagt, er/sie sagte
125 itaque deshalb
126 vincere vinco, vic, victum siegen, besiegen

© Kim Barkowski 2018




127

dum

wihrend; (so lange) bis

128 ante (Préip. mit Akk.) vor
(Adv.) vorher
129 fieri f10, factus sum werden; geschehen
factum est, ut es geschah, dass
130 natiira Natur; Beschaffenheit
131 apud (mit Akk.) bei
132 poOnere pond, posul, positum stellen, legen, setzen
133 alter -a, -um; Gen. alterius, Dat. alter1 der andere; der zweite
alter ... alter der eine ... der andere
134 nomen nominis n Name
135 fre* ed, it gehen
136 capere capio, cepl, captum (,,packen”) fassen; nehmen; erobern
137 scire wissen
138 modo nur; gerade eben
139 vOs Dat. vobis, Akk. vOs, ihr
Abl. vobis(cum) vobis (Dat.) euch
vos (Akk.) euch; (im AcI) ihr
140 némo néminis niemand
141 putare glauben, meinen; halten fiir
142 lquisquis®  Neutr. quidquid jeder, der/alles, was
143 lquisque®*  quaeque, quidque jeder
144 tenére teneo, tenul halten; haben
145 vivere VIVO, VIXI leben
146 relinquere relinquo, reliqui, relictum verlassen
147 wvel oder; sogar
vel ... vel ... entweder ... oder ...
148 parum (zu) wenig
149 mare maris n; Pl. maria Meer
150 audire horen
151 (consilium Plan, Rat, Beschluss
152 post (Prdp. mit Akk.) nach; hinter
(Adv.) spiter
153 imperium Befehlsgewalt; Reich
154 saepe oft
155 annus Jahr
156 novus -a, -um neu
157 castra castrorum n das Lager
158 mos moris m Sitte, Brauch; (PL auch) Charakter
159 modus Art, Weise; MaR
160 referre* refero, rettul, relatum zuriickbringen; berichten
161 satis genug
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162

sub

(mit Akk.) unter (... hinunter)
(mit AbL) unter, unten am

163 gravis Neutr. grave schwer; ernst
164 nox noctis f Nacht
165 lexercitus  |exercitus m Heer
166 diicere diico, diixi, ductum fithren
167 [parvus -a, -um klein

Komp. minor, Superl. minimus ~ minimé (Adv.) iberhaupt nicht
168 genus generis n Art, Geschlecht
169 reddere reddo, reddidi, redditum zurtickgeben; zu etw. machen
170 vocare rufen; nennen
171 caput capitis n Kopf; Hauptstadt
172 régnum (Konigs)Herrschaft; Reich
173 ratio rationis f Vernunft; Uberlegung; Art und Weise
174 timeére timed, timul sich fiirchten vor

timére, né beflirchten, dass

175 fra Zorn
176 @llus -a, -um; Gen. Ulltus, Dat. Gill1 (bei Verneinungen/Fragen) irgendein
177 fides fidel f Vertrauen, Treue; Glaube
178 semper immer
179 géns gentis f Familienverband; Volksstamm
180 [patl patior, passus sum leiden; ertragen
181 dudo* duae, duo zwei
182 quisquam™ Neutr. quicquam (bei Verneinungen/Fragen) irgendjemand
183 vOx vocis f Stimme
184 caelum Himmel; Wetter
185 amicus Freund
186 adversus  unverdndert (Prép. mit Akk.) gegentiber

-a, -um (Adj.) feindlich, ungiinstig
187 licet Perf. licuit (mit Inf.) es ist erlaubt

(mit Konj.) selbst wenn

188 periculum Gefahr
189 spés spel f Hoffnung
190 verbum Wort
191 metus metus m Angst
192 mater matris f Mutter
193 dolor doloris m Schmerz
194 amor amoris m Liebe
195 méns mentis f Verstand
196 mille Pl. milia, -ium tausend
197 miser misera, miserum bedauernswert; ungliicklich
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198 iter itineris n Weg; Reise; Marsch
199 scelus sceleris n Verbrechen
200 finis finis m Ende, Ziel; Grenze; (PL auch) Gebiet
201 eques equitis m Reiter; Ritter (niederer Adliger)
202 contra (Prdp. mit Akk.) gegen
(Adv.) dagegen
203 princeps  [principis m der fithrende Mann; Kaiser
204 facilis Neutr. facile leicht
205 movere moveo, movi, motum bewegen
206 piblicus -a, -um offentlich
rés piblica Staat
207 |senatus senatus m Senat
208 medicus Arzt
209 stare sto, stetl stehen
210 Ignis ignis m Feuer
211 haud nicht
212 ingens Gen. ingentis riesig, gewaltig
213 joculus Auge
214 cura Sorge; Fursorge
215 uterque utraque, utrumque beide
Gen. utriusque, Dat. utrique
216 [civitas civitatis f Stadt; Staat (als Gemeinschaft der Biirger)
217 solus -a, -um; Gen. solius, Dat. solT allein
solum (Adv.) nur
218 [consul consulis m Konsul
219 dux ducis m Anfiihrer
220 simul zugleich
221 0s oris n Mund; Gesicht
222 labor laboris m Arbeit, Anstrengung
223 léx legis f Gesetz
224 cOpia Menge; Moglichkeit; (PL auch) Truppen
225 gerere gerd, gessT, gestum durchfiihren; tragen
226 talis Neutr. tale solch ein
227 tradere trado, tradidi, traditum weitergeben; iiberliefern
228 fugere fugio, fugl fliechen
229 numquam niemals
230 sapiéns Gen. sapientis (Ad).) weise
(Subst.) der Weise
231 incipere incipio, coepi, coeptum anfangen
232 figitur also
233 legid legionis f Legion

© Kim Barkowski 2018




234 parare (vor)bereiten

235 pés pedis m Full

236 ars artis f Kunst

237 filius Sohn

238 trahere traho, traxi, tractum ziehen

239 Gtl ator, Gisus sum benutzen

240 cogere c0go, coegl, coactum versammeln; zwingen

241 signum Zeichen

242 parentés  parentum m Eltern

243 solére soled, solitus sum (mit Inf.) normalerweise etw. tun
dicere solebat er sagte normalerweise

244 via Weg, Stralle

245 vitium Fehler, schlechte Eigenschaft

246 tot so viele

247 recipere recipio, recépl, receptum zurlicknehmen; empfangen

248 honds honoris m Ehre; Ehrenamt

249 poena Strafe

250 frater fratris m Bruder

251 vero (meist zweites Wort im Satz) aber

252 fama Gerlicht; Ruf

253 inifliria Unrecht

254 fatum Schicksal

255 par Gen. paris gleich

256 invenire invenio, inveni, inventum finden; erfinden

257 cadere cado, cecidi, castirus fallen

258 cognoscere (cOgnosco, cognovi, cognitum kennenlernen; erkennen

259 aetas aetatis f Alter; Zeitalter

260 gratia Dank; Beliebtheit

261 prope (mit Akk.) nahe bei; (Adv.) in der Ndhe
Komp. propior nidher
Superl. proximus der nichste

262 altus -a, -um hoch; tief

263 voluptas voluptatis f Lust; Vergniigen

264 sanguis sanguinis m Blut

265 levis Neutr. leve leicht

266 equus Pferd

267 vester vestra, vestrum euer

268 pervenire |pervenid, perveni, perventum  hinkommen, erreichen

269 vultus vultis m Gesicht, Gesichtsausdruck

270 placére placed, placui, placitum gefallen

mihT placet ich beschlieRe
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271 proelium Schlacht
272 aliénus -a, -um fremd
273 nascl nascor, natus sum geboren werden; entstehen
274 hiimanus  |a, -um menschlich
275 mori morior, mortuus sum sterben
276 certus -a, -um sicher
277 opus operis n Werk, Tatigkeit
opus est (mit AbL/Acl) es ist n6tig
278 mons montis m Berg
279 numerus Zahl
280 hinc von hier; deshalb
281 iiis itiris n Recht
282 pectus pectoris n Brust
283 telum Wurfgeschoss; Waffe
284 puer puerim Junge
285 aqua Wasser
286 audére auded, ausus sum wagen, sich trauen
287 flimen fliminis n Fluss
288 legatus Gesandter
289 fortis Neutr. forte stark; tapfer
290 €0 (Adv.) dorthin
291 ingenium Begabung
292 opés opum f (PL) Macht; Hilfsmittel
293 hic (1) (Adv.) hier
294 gloria Ruhm, Ehre
295 sentire sentio, sénsi, sensum fithlen; meinen
296 diti lange (Zeit)
297 ostendere ostendd, ostendi, ostentum zeigen
298 dignus -a, -um (mit Abl.) wiirdig
299 clinctl clinctae, ciincta alle
300 prodesse®  prosum, proful niitzen
301 inde von dort; deshalb
302 agmen agminis n Heereszug
303 vertere vertd, verti, versum drehen, wenden
304 negare verneinen; (beim Acl) sagen, dass nicht
305 ob (mit Akk.) wegen
306 ferrum Fisen; Schwert
307 loqui loquor, loctitus sum sprechen, sagen
308 premere premo, pressi, pressum bedringen, (unter)driicken
309 lconilinx coniugis m/f Fhemann/Ehefrau
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310 jacére iaceo, iacul liegen

311 perire pered, peril zugrunde gehen

312 liberi liberorum m Kinder

313 miutare verdandern, verwandeln

314 navis navis f Schiff

315 vetus Gen. veteris alt

316 transire transeo, transit hiniibergehen

317 servare retten; bewahren

318 intellegere (intellego, intelléxi, intellectum verstehen

319 silva Wald

320 adesse* adsum, afful da sein; helfen

321 laetus -a, -um frohlich

322 impetus impetiis m Angriff; Schwung

323 praestare |praestd, praestiti, praestitum  |(mit Dat.) jn. tibertreffen
(mit Akk.) etwas leisten
s€ praestare sich erweisen als

324 beatus -a, -um gliicklich

325 ager agrim Feld; Gebiet

326 tollere tollo, sustull, sublatum hochheben; beseitigen

327 studium Beschiftigung; Eifer

328 redire reded, redil zurilickgehen

329 singuli singulae, singula einzelne; je ein

330 jadhiic noch

331 excipere excipio, excepi, exceptum aufnehmen; eine Ausnahme machen

332 fisus tsts m Gebrauch; Nutzen

333 aciés aciel f Schirfe; Schlacht(aufstellung)

334 cédere cédo, cessi weggehen; nachgeben

335 cogitare denken

336 vulnus vulneris n Wunde

337 fuga Flucht

338 postquam nachdem

339 miinus mineris n Aufgabe; Geschenk

340 peciinia Geld

341 [ibertas libertatis f Freiheit

342 pax pacis f Frieden

343 [casus castis m Fall; Zufall

344 céterl céterae, cétera die tibrigen
céterum iibrigens

345 civis clvis m Bilirger

346 exspectare warten; erwarten

347 itdicare beurteilen; entscheiden
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348 lax ltcis f Licht
349 6rdo ordinis m Ordnung
350 velut wie
351 56l solis m Sonne
352 uvenis iuvenis m junger Mann
353 spatium Raum; Zeitraum
354 quamvis obwohl
355 unda Welle
356 animal animalis n Tier
357 quicumque® quaecumque, quodcumque jeder ..., der
(wie qui/quae/quod + -cumque)
358 eripere eripio, eripul, ereptum entreillen
359 paucl paucae, pauca wenige
360 respondére [responded, respondi, responsum antworten
361 colere colo, colui, cultum sich kiimmern; verehren
362 Iitus Iitoris n Kiiste, Strand
363 rapere rapio, rapuf, raptum rauben, wegreillen
364 tristis Neutr. triste traurig
365 patria Heimat, Vaterland
366 ait Pl aiunt er/sie sagt, er/sie sagte
367 aurum Gold
368 diirus -a, -um hart
369 servus Sklave
370 existimare meinen; einschitzen
371 carmen carminis n Lied; Gedicht
372 turba Menschenmenge; das Durcheinander
373 nolle* ndlo, nolul nicht wollen
374 victor victoris m Sieger
375 cursus cursiis m Lauf; Laufbahn
376 solvere solvo, solvi, solttum 16sen; bezahlen
377 déesse* désum, defut fehlen
378 wvix kaum
379 laudare loben
380 occupare besetzen
381 sive entweder (wenn); oder (wenn)
382 tutus -a, -um sicher
383 amittere amitto, amisi, amissum verlieren
384 docére doced, docui, doctum lehren, unterrichten
385 noscere nosco, novi, notum kennenlernen
386 saevus -a, -um wild
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387 felix Gen. felicis glicklich

388 efficere efficio, efféci, effectum bewirken

389 exemplum Beispiel

390 manére maneo, mansi bleiben

391 natus Sohn

392 provincia Provinz

393 sententia Meinung; Satz; Sinn

394 mMox bald

395 praesidium Wachposten; Schutz

396 adicere adicio, adiect, adiectum hinzufiigen

397 honestus -a,-um ehrenhaft

398 saxum Fels

399 verus -a, -um wahr

400 gratus -a, -um dankbar; beliebt

401 memoria Erinnerung

402 mundus Welt

403 salds salatis f Wohlergehen; Rettung

404 similis Neutr. simile ahnlich

405 -ve oder

406 tamquam wie

407 afferre* affero, attuli, allatum hinbringen; melden

408 auxilium Hilfe

409 componere [compdond, composul, zusammenstellen; ordnen
compositum

410 ventus Wind

411 abesse* absum, aful abwesend sein

412 amare lieben, mégen

413 impdnere  impond, imposul, impositum  [auf jdn./etw. stellen; auferlegen

414 speciés speciél f Aussehen; Anschein

415 auris auris f Ohr

416 umbra Schatten

417 lcaedés caedis f Mord, Gemetzel

418 quoniam weil

419 riirsus wieder

420 sumere sumo, sumpst, sumptum nehmen

421 magnitiddo magnitadinis f GroRe

422 |dominus Herr

423 turpis Neutr. turpe bose, schlimm

424 incipere incipio, coepi, coeptum anfangen

425 propter (mit Akk.) wegen
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426 regio regionis f Gebiet
427 lsocius Verbiindeter; Partner
428 lextrémus  |-a, -um dulerster, letzter
429 optare wiinschen
430 votum Wunsch; Gebet
431 procul von fern; weit weg
432 temptare versuchen; angreifen
433 nondum noch nicht
434 pplébs plébis f (nicht-adeliges) Volk
435 orbis orbis m Kreis; Welt
436 puella Middchen
437 quippe allerdings, ja
438 clarus -a, -um hell; beriihmt
439 exigere exigo, exégl, exactum vertreiben; fordern; zustande bringen
440 imperare befehlen; herrschen (iiber)
441 spectare betrachten
442 oppidum (kleine) Stadt
443 trés Neutr. tria drei

Gen. trium, Dat./Abl. tribus
444 scribere scribd, scripsi, scriptum schreiben
445 sermo sermonis m Gespréch; Sprache
446 qua wo; wie
447 addere addo, addidi, additum hinzufiigen
448 discere disco, didict lernen
449 interficere (interficio, interféci, interfectum toten
450 fugum Joch
451 lacrima Tréne
452 llatus lateris n Seite
453 contingere |contingo, contigl, contactum beriithren

contingit es gelingt

454 lofficium Pflicht; Dienst
455 constituere (constitud, constitui, constititum jaufstellen; festsetzen
456 [ingratus -a, -um undankbar; unbeliebt
457 murus Mauer
458 odium Hass
459 fsque ad (mit Akk.) bis zu
460 accédere  jaccédd, accessl hingehen
461 aded so sehr
462 forma Aussehen; Schonheit
463 interim inzwischen
464 auctor auctoris m Urheber; Verfasser
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Caesare auctore auf Veranlassung Caesars

465 potius eher; lieber
466 cupere cupid, cupivi wiinschen; wollen
467 ultimus -a, -um letzter
468 lexercere exerceo, exercui, exercitum iiben
469 ibi dort
470 nocére noced, nocul schaden
471 perdere perdo, perdidi, perditum verlieren; zugrunde richten
472 lamicitia Freundschaft
473 amnis amnis m Fluss
474 appellare nennen; anreden
475 ided deshalb
476 tandem endlich
477 dubitare zdgern; (be)zweifeln
478 inferus -a, -um der untere
Komp. inferior, Superl. infimus  inferT (PL) Bewohner der Unterwelt
479 [itterae litterarum f (PL) Brief; Bildung
480 [prior Gen. prioris frither
Adv. prius
481 claudere claudo, clausi, clausum (ab-/ein)schlieRen
482 multitido  multitadinis f Menge
483 juvare iuvo, itvl helfen
iuvat es macht Spal3
484 vestis vestis f Kleidungsstiick, Kleider
485 umquam jemals
486 malle* malo, malui lieber wollen
487 imperator [imperatdris m Oberbefehlshaber; Kaiser
488 poratio orationis f Rede
489 fémina Frau
490 laus laudis f Lob
491 flamma Flamme, Feuer
492 oriri orior, ortus sum entstehen; aufgehen
493 prohibére [prohibed, prohibui, prohibitum abhalten, hindern
494 quamquam obwohl
495 campus Feld
496 super (mit Akk./Abl.) iiber; auf
497 tegere tegd, texi, téctum bedecken; schiitzen
498 letiams1 auch wenn
499 frangere frango, frégi, fractum (zer)brechen
500 nobilis Neutr. ndbile berithmt; adlig
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